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Basic U21/U31

Fjiarrvirmecentral for villor
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Cetetherm har en mycket ling erfarenhet inom fjéirrvirme-
teknik. Basic U21 och U31 #r kompletta, installations-
firdiga fjarrviirmecentraler for virme och varmvatten i vil-
lor och mindre fastigheter, priméranslutna till fjarrvirmendt.
Basic U21/U31 ar utvecklade med en vil genomtinkt ror-
dragning och med alla komponenter litt &tkomliga for till-
syn och framtida service.

God ekonomi

Varmevixlaren i Basic U21/U31 har dimensionerats med
stor ytmarginal for ett bra utnyttjande av fjidrrvirmevattnet.
Vid flodesrelaterad taxa ger detta direkt utslag i form av
sinkta uppvirmningskostnader, Den noga évertinkta ror-
dragningen minimerar ocksa isolerings- och stillestéinds-
forluster. Basic U21/U31 ger diirfor en mycket god upp-
viirmningsekonomi.

Maximal komfort
Cetetherm Basic U21/U31 har helautomatisk temperatur-
reglering for bade virme och varmvatten. Varmvatten-
kapaciteten dr hog och eftersom dverforingen av virme till
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varmvattnet sker med direktvixling férekommer ej nagra
vintetider. Virmen regleras automatiskt i forhallande till
utetemperatur och énskad rumstemperatur.

Enkel installation
Smé matt, 1&g vikt, viil genomtinkt rordragning, att varje
ror valfritt kan anslutas uppat eller nedat samt férdig-
kopplad el gor installationen enkel. Stickproppsanslutning
medger direkt igdngkorning.

Langsiktig trygghet
Huvudkomponent ir Cetepac®, Cetetherms lodda platt-
virmeviixlare, med plattor av syrafast, rostfritt stdl. SAvil
viixlare som dvriga komponenter representerar den allra
modernaste teknologin och motsvarar mycket hogt stillda
krav pa lngsiktig prestanda. Alla komponenter &dr samtrim-
made och noga funktionstestade enligt Cetetherms kvalitets-
sdkringssystem ISO 9001. Basic U21 och U31 &r CE-
mirkta.
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Basic U21/U31
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Varmekrets,
tillopp

Fidrrvarme,  Fjarrvdrme, kv v Vdrmekrets,
tillopp retur retur

Vi forbehdller oss rdtten till konstruktionséindringar.

Anslutningsdimension DN 20, inviindigt géingad.
Ror ansluts valfritt uppét eller neddt.
Avstiingningsventiler ingar bipackade i leveransen.

Eldata: 230 V 1-fas, 100 W

Huvudmatt: Kipa bredd 600 x djup 340 x hojd 1000 mm
Vikt: 29 kg, kdpa 11 kg

For transport: Vikt 52 kg, volym 0,4 m’
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Driftsdata

Fjv Rad vV
Max. driftstryck MPa 1,6 0,257 1,0
Max. driftstemp °C 120 100 65
Volym, | 1,0 0,4 0,5

#)  Sikerhetsventilens dppningstryck. Berdkningstryck 0,6 MPa
##) Berfikningstemperatur 100°C

Prestanda vid primért difftryck 100-600 kPa

Dim. temperatur- Primdr- | Verklig | Sck.

program Effekt | flode |returtemp. | flode

(°C) (kW) (I/s) (°C) (I/s)

Varmvattenkrets

65-25/10-50 34 0,19 22 0,20
60 0,36 25 0,36

Virmekrets Basic U21

100-63/60-80 20 0,13 63 0,24

100-43/40-60 20 0,08 41 0,24

Virmekrets Basic U31

100-63/60-80 26 0,17 63 0,31

100-43/40-60 26 0,11 41 0,31

Vid normal tillsyn kan reglage och instrument léitt nds genom
lickan. Vid service éir kdpan Iéitt att haka av.

RSK-nummer:

Basic U21 Danfoss
Basic U21 Siemens
Basic U31 Danfoss
Basic U31 Siemens

koppar
680 28 55
680 28 56

Cetetherm Basic U21/U31
éir en liten och diskret fjdrr-
véiirme-central som kan pla-
ceras i stort sett var sont
helst i huset, t ex i tvéttstugan,
badrwmnmet, groventrén eller

garagel.

syrafast rostfritt

68028 57
680 28 58
68028 59
680 28 60




Funktion
Inkommande fjarrvirmevatten frén kulvertniitet har bero-
ende pa distributionstekniska fordelar hoégt tryck och hig
temperatur. Dirfor anvinds enbart virmen fran detta vat-
ten, sjilva fjiirrvirmevattnet leds inte in 1 villans virme- och
varmvattensystem.

Overforingen av viirme frin fjirrvirmevattnet till fastig-
hetens virme- och varmvattensystem sker i viirmevixlaren.
Virmeoverforingen sker genom tunna plattor av syrafast,
rostfritt stal, vitka haller fjarrvarmevattnet helt atskilt fran
fastighetens egna system.

Basic U21/U31 har automatisk temperaturstyrning {or
viirme och varmvatten. Virmekretsen styrs i forhlllande till
utetemperatur och 6nskad innetemperatur via reglercentral,
framledningsgivare och utegivare. Nir ingen viirme behvs
stannar varmekretsens cirkulationspump automatiskt men
motioneras regelbundet for att inte kiirva under lingre stil-
lestind. Varmvattentemperaturen styrs av en temperatur-
reglering (13, 14, 15) som stélls in pd ca 50°C.

Virme- och varmvattensystemets energianviindning
registreras genom fjarrvirmeleverantdrens {Orsorg,
Maitningen sker genom att registrera méngden fjdrrvirme-
vatten som passerar anliggningen 1 kombination med tem-
peraturskillnaden mellan fjarrvarme tillopp och retur.

En lattskott, ekonomisk och langlivad varmekalla
Cetetherm Basic U21/U31 anviinder det heta fjdrrvirme-
vattnet for att virma bade tappvarmvatten (i ett aldrig
sinande flode!) och vattnet i virmesystemet.

Cetetherm Basic U21/U3 1 hiings pa viiggen och tar mycket
litet utrymme. Var centralen dn placeras dr den tyst och dis-
kret, den kriver varken skétsel eller underhalf och har en
mycket lang livslingd. I de fall service eller byte av kom-
ponenter behivs i framtiden &r alla delar litt &tkomliga,

For miljomedvetna fastighetségare
Miljomissigt ar fjirrvirme en idealisk uppvarmningsform.
Fjéarrvirmeleverantoren kan hela tiden anpassa sin produk-
tion till det brinsle som ger billigast virme. Leverantéren
utnyttjar ocksd spillviirme fréin elproduktion och industri.
Attinte vara ensidigt beroende av en enda energikilla dkar
ocksé tryggheten och leveranssiikerheten.

Fjdrrviirmeleverantdrens produktionsanldggning har
dessutom mycket effektiv forbriinning och rékgasrening,
langt mer miljoviinlig &n de modernaste villapannor.

Viarldsledande varmevaxlingsteknik

— Ett tryggt val, bade nu och i framtiden
Sverige dr ett foregdngsland pa fjirrvirme och Cetetherm
ar en foregingare pa den hetvatten- och virmevixlings-
teknik som kriivs tor att utnyttja fjarrviirme effektivt och
ckonomiskt. Cetetherms kunnande och produkter har erov-
rat stora marknader i bl a Europa. Laboratoriet fr det for-
sta i Buropa som ackrediterats for prestandaprovning av
virmeviixlare. Var anldggning i Ronneby ir kort sagt ett
unikt kompetenscentrum i virmevixlingsteknik. Ail
Cetetherms verksamhet regleras enligt kvalitetsnormen ISO
9001.

Principschema Basic U21/U31, Danfoss reglerutrustning (standard)
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Fidrrvarme ; D :I D
Tillopp a

Ingaende komponenter
. Varmavixlara

. Reglercentral varme
. Styrventil, virme

. Framledningsgivare
. Utegivare

. Plint for utegivare

Varmekrets . Cirkulationspumnp, vdrme

Fjdrrvrme @ %
Retur : : ] .

Fidrrvdrme 7> D@q D
Tiltopp

Fidrrvéirme < I<]
Retur

Tillepp . Expansionskirl, 121

. SEkerhetsventil
. Manometer
. Aviuftningsventil
. Péfyliningsventil, virmekrels
. Filter, inkormmande kallvaiten
. Danfoss - Temperaturregulator, varmvatlen
Siamens - Styrventil, varmvatten
14. Danfoss - Styrventil, varmvatten
Siemens - Fliideswakt, varmvatten
15. Danfoss - Termostat, varmvatten
Siemens - Givare, varmvatten
16. Backventil, monterad i filteranslutning (12)
17. Filter, inkommande flarrvdrme
18. Passhit fir energiméatare
19. Anslutning fdr givare till energimétare (2 st)
20. Avstangningsventiler
(ingdr bipackate i leverans)

. Varmekrets
Retur
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. Varmekrels
Tillopp Att iaktta vid golvvarmesystem
Golvvarmesystem behdver normalt cirkula-
Virmekrels tionspump med stérre kapacitet, gérna en
Retur elekroniskt styrd. Golvvirmefléde stérre in
0,30 I/s kraver speciell golvwwirmetillsats.
(Se tillval') Golvwiirme i kombination med
radiatorkrets skall ha separat styrning.
Kontrollera dven anvisningar fran tillverkaren
av golvvdrmesystemet.




Cetetherm Basic U21/U31

Exempel pa tillval

PR
Pafit

Danfoss rumspanel

VVC-tillsats
(fér varmvattencirkulation)

Ventilrér med
sékerhetsventil

Differenstrycksregulator
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Adapter for flédes-
matare, 3/4"-110

Filter for varmekrets

Siemens rumstemperaturgivare

Danfoss rumsgivare

Danfoss tidur

Termometer

Flodesvakt for Golvvarmetillsats

varmvattenprioritering

(fér Danfoss)
Box 60, 372 21 Ronneby, Tel 0457-755 00, Fax 0457-668 30.
STOCKHOLM GOTEBORG MALMO JONKOPING/VAXJIO OREBRO SUNDSVALL
Heliosvagen 10 Hulda Mellgrens gata 2 Véstra Kanalgatan 8 Kungsgatan 23 Sképplandsgatan 1 Box 7062
211 41 Malmo 352 33 Vaxjo 703 46 Orebro 850 07 Sundsvall

421 32 V Frolunda
Tel 031-27 98 00
Telefax 031-27 66 50

120 30 Stockholm
Tel 08-702 96 70
Telefax 08-645 85 70

Tel 040-23 30 90
Telefax 040-30 25 72

Tel 060-17 27 00
Telefax 060-17 22 09

Tel 019-611 04 50
Telefax 019-611 72 00

Tel 0470-34 72 88
Telefax 0470-281 41



